Garantie:

Dieser Artikel der Marke LENZ wurde nach den modernsten
Fertigungsmethoden hergestellt und unterliegt einer sténdigen strengen
Qudlitgtskontrolle.

Clobe Union Germany GmbH & Co. KG, DreherstraBRe 11,59425 Unna,
Germany (nachfolgend Garantiegeber) garantiert entsprechend den
nachfolgenden Bestimmungen fiir die Qualiiét der Sanitérarmaturen der
Marke [ENZ.

1. Umfang der Garantie
1.1 Gemeinsame Bestimmungen fir die ,VerschleiBteilgarantie” und die
,Qualittsgarantie”

Die Garantie gilt ausschlieBlich fiir Fabrikations-, Konstrukfions- oder
Materialfehler. MaBgeblich ist der Stand der Technik zum
Herstellungszeitpunkt. Das Produkt muss den Fehler bereits zu diesem
Zeitpunkt aufgewiesen haben. Die Garantie gilt nur bei Verwendung des
Artikels im privaten Gebrauch.

Die Garantie gilt nicht fir Mangel, die auf

o fehlerhafte Montage oder Anschluss,

 unsachgemafe Handhabung oder Benutzung,

 unsachgeméBe oder unzureichende Wartung oder Reinigung,

® gewalisame Einwirkung oder vorsétzliche Beschadigung,

® Verwendung von nicht Original-Ersatzteilen oder

® nicht bestimmungsgeméfen chemischen Einfluss
zurlickzufthren sind

Die Garantie umfasst keine Begleitschéiden oder Folgeschdden
1.2 Besondere Bestimmungen fir die , VerschleiPteilgarantie

Der 2-JahresVerschleiBteilgarantie unterfallen auch alle Fehler an Kartuschen,
Brauseschléuche, Mischdisen, Geschirrbrausen und schwenkbaren
Auslaufen, die auf gewshnlichem VerschleiB (d.h. gewshnliche Abnutzung)
dieser Komponenten beruhen.

1.3 Besondere Bestimmungen fiir die ,Qualitétsgarantie”

Nicht von der 5Jahres-Qualittsgarantie erfasst sind Fehler oder Schiden an
elektrischen Bauteilen (z.B. LED oder Sensortechnik) und stark mechanisch
beanspruchten Komponenten - VerschleiBteilen - (z.B. Kartuschen, Oberteile,
Brauseschléuche, Dichtungen oder schwenkbare Ausléufe, Handbrausen),
soweit diese Schaden auf gewshnlichen Verschleif (d.h. gewshnliche
Abnutzung) zuriickzufiihren sind

2. Garantiezeit
Die Garantiezeit der , VerschleiPteil-Garantie” betragt 2 Jahre.

Die Garantiezeit der ,Qualitétsgarantie” betrégt 5 Jahre.

Die jeweilige Garantiezeit beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren
Sie zum Nachweis des Kaufdatums den Originalkassenbon oder die
Originalrechnung gut auf.

3. Leistungen aus der Garantie

Waéhrend der Garantiezeit prift der Garantiegeber den ihm vom Kunden
vorzulegenden defekien Artikel um festzustellen, ob ein Garantiefall vorliegt.
Liegt ein Garantiefall vor, dann repariert der Garantiegeber den Arfikel auf
seine Kosten oder tauscht diesen auf seine Kosten aus. Sofern der Artikel
im Zeitpunkt des Garantiefalls nicht mehr lieferbar ist, ist der Garantiegeber
berechtigt, den Artikel gegen ein Ghnliches Produkt auszutauschen.

Der ausgetauschie Artikel oder Teile dieses gehen in das Eigentum des
Garantiegebers ber. Die Garantieleistungen [Reparatur oder Austausch)
verldngern die Garantiezeit nicht. Durch die Garantieleistung entsteht auch
keine neve Garantie

4. Inanspruchnahme der Garantie

Bitte wenden Sie sich fiir die Inanspruchnahme der Garantie an den
Baumarkt, wo Sie die Armatur erworben haben. Oder sefzen Sie sich unter
folgender E-Mail-Adresse mit dem Garantiegeber in Verbindung, um eine
Einsendung bzw. Abholung des defekten Artikels zu vereinbaren: info@
globeunion.eu

5. Gesetzliche Rechte

lhre gesetzlichen Rechte aus Gewdhrleistung und Produkthaftung werden
durch die Garantie nicht eingeschrénkt.
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Reinigungsempfehlung - Pflegehinweise

Moderne Sanitér-, Kuchenarmaturen und Brausen bestehen heute

aus sehr unterschiedlichen Werkstoffen um den Markibedirfnis

hinsichtlich Design und Funkfionalitét gerecht zu werden. Um

Schaden und Reklamationen zu vermeiden, misssen sowohl bei

der Benutzung als auch bei der anschlieBenden Reinigung

bestimmte Kriterien beriicksichtigt werden

Bei der Pflege der Armaturen gilt grundséitzlich zu beachten

o Es dirfen nur Reinigungsmitiel eingesetzt werden, die fir diesen
Anwendungsbereich ausdriicklich vorgesehen sind.

o Reiniger die Salzséure, Ameisensaure, Chlorbleichlauge oder Essigsaure
enthalten, dirfen nicht verwendet werden, da diese zu erheblichen
Schaden fuhren kénnen.

o Phosphorsaurehaltige Reiniger sind nur bedingt anwendbar

 Das Mischen von Reinigungsmitteln ist generell nicht zulgssig

 Abrasivwirkende Reinigungsmittel und Gerate, wie untaugliche
Scheuvermittel, Padeschwamme und Mikrofasertucher, diifen ebenfalls
nicht verwendet werden

* Die Gebrauchsanweisungen der Reinigungsmitielhersteller sind
unbedingt zu befolgen

* Die Reinigung ist mir vorgeschriebener Reinigerdosierung,

Einwirkdaver, objekispezifisch und bedarfsgerecht durchzufiihren

® Dem Aufbau von Verkalkungen ist durch regelmaiges Reinigen
vorzubeugen

® Bei der Sprithreinigung die Reinigungslosung keinesfalls auf die Armaturen,
sondern auf das Reinigungstuch aufsprihen und damit die Reinigung
durchfuhren, da die Sprithnebel in Offnungen und Spalten der Armaturen
eindringen und Schaden verursachen kénnen

® Nach der Reinigung muss ausreichend, mit klarem Wasser nachgespult
werden um verbliebene Produkianhaftungen (Reiniger) restlos zu entfernen.

e Die Verwendungen von Dampfreinigern ist nicht erlaubt, die hohen
Temperaturen kdnnen die Produkte beschadigen

Wichtige Hinweise

Auch Korperpflegemitielruckstande wie Flissigkeiten, Shampoos und
Duschgele kdnnen Schaden verursachen. mit Wasser nachspulen. Bei bereits
beschadigten Oberflachen kommt es durch Einwirken der Reinigungsmittel
zum Fortschreiten der Schaden

Bauteile mit beschédigten Oberflachen miissen ausgetauscht werden,
ansonsten besteht Verletzungsgefahr. Schaden, die durch unsachgeméfe
Behandlung entstehen, unterliegen nicht unserer Gewdhrleistung.
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Guarantee:

This article of the LENZ brand has been manufactured according to the most
modern of manufacturing methods and is subject to constant strict quality
controls.

Clobe Union Germany GmbH & Co. KG, DrehersirafSe 11,59425 Unna,
Germany (hereinafter: Guarantor) guarantees the quality of the LENZ sanitary
fixtures and fittings according to the following regulations

1. Scope of the Guarantee
1.1 Common regulations for “wear and tear parts guarantee” and “quality
guarantee”

The guarantee applies solely for defects in manufacturing, consruction or
material. The current state of the art technology at the time of manufacturing
forms the basis of the guarantee. The product must have shown defecis at this
point. The guarantee only applies if the article is used privately.

The guarantee does not apply fo defects, caused by

 improper installation or construction,

® incorrect use or freatment,

o incorrect or insufficient maintenance or cleaning,
o violent influence or intentional damage,

@ use of non-original replacement party, or

o nonintended chemical influence.

The guarantee does not include supplementary, or consequential damages
1.2 Special Regulations for "Wear and Tear Parts Guarantee”

The 2 year guaraniee on wear and fear also applies to defects to cartridges,
tap pipes, mixer taps, cullery sprays and moveable outlets caused by the
usual wear and tear i.e. common use) of these components.

1.3 Special Regulations for the "Quality Guarantee”

The 5 year quality guarantee does not include defects or damages o
electronic construction parts (e.g. LED or sensors| and components under
strong mechanical strain - wear and tear parts (e.g. cartridges, fop parts,
tap pipes, washers or moveable outlets) as far as the damages have been
caused by normal wear and tear (i.e. normal use).

2. Guarantee Period
The guarantee period for the "wear and tear parts guarantee” is 2 years

The guarantee period for the "quality guarantee” is 5 years"

The relevant guarantee period begins with the purchase date. Please retain
your original receipt or original invoice as proof of the date of purchase.

3. Guarantee Performance

During the guarantee period, the guarantor will inspect the defect articles
given fo him by the customers in order to ascertain whether a guarantee
case is present. Should a case for guarantee be present, the guarantor will
repair the article at his own cost or exchange if, at his own cost. Should the
article no longer be deliverable at the fime the case for guarantee is made,
the article is to be exchanged for a similar product. The exchanged article,
or exchanged part are transferred fo the property of the guarantor. The
guarantee performance (repair or exchange| do not extend the guarantee
period. Guarantee performance does not constitute a new guarantee

4. Guarantee Claim

In order to claim on the guarantee, please contact the DIY outlet where the
fixture, or fiting was acquired. Or contact the guarantor under the following
email address to send, or have the defect article collected: info@globeunion.
eu

5. Legal Rights
Your legal rights from guarantee or product liability are not limited by the
guarantee.

Cleaning and Care Instructions

Modern bathroom, kitchen, and shower fittings today are made of varying
materials to meet market demands for design and functionality. To prevent
damage and complaints, certain recommendations must be followed when
using as well as cleaning

For care of fittings, please always remember:

 Use only cleaning agents that are expressly intended for this purpose.

 Cleaning products containing hydrochloric acid, formic acid, chlorine
bleach, or acefic acid may not be used, as they can cause considerable
damage.

o Products containing phosphoric acid may be used fo a limited extent only.

o It is generally not advisable fo mix cleaning products.

 Abrasive cleaners and devices such as unsuitable scouring powder,
scouring pads, and microfiber cloths may also not be used.

® When using cleaning products, manufacturer's insfructions must be
followed.

o Cleaning should be done using the proper amounts, time limits, for the
specific objects, and only as needed.

® Lime buildup should be prevented by regular cleaning.

o If using a spray-on product, spray it onfo a cloth, not directly onto the
fittings and then clean, as the spray may penetrate openings and cracks in
the fittings and cause damage

o After cleaning, rinse thoroughly with clear water to remove all cleaning
product residue.

o Use of steam cleaners is not permissible, as the high temperatures can
damage the articles

Important:

Residue from personal care products such as fluids, shampoo, and shower
gel can cause damage. Rinse off with water. If the surfaces are already
damaged, cleaning products can increase the damage. Parts with damaged
finishes must be exchanged to avoid the risk of injury. Damage that has been
caused by improper use is not covered by our warranty.



Garantie :

Cet article de la marque LENZ a été créé selon des méthodes de fabrication
ulira-modemes et est réguliérement soumis & un contréle qualité sirict.

Globe Union Germany GmbH & Co. KG, Dreherstrale 11,59425 Unna,
Germany (dénommé « le garant ») est le garant de la qualité des robinetteries
sanitaires de la marque LENZ conformément aux dispositions suivantes.

1. Etendue de la garantie
1.1 Dispositions communes pour la « garantie des piéces d'usure » ef la
« garantie qualité »

La garantie s'applique exclusivement pour les défauts de fabrication, de
construction ou de matériau. L'état de la technique est primordial au moment
de la fabrication. Le défaut du produit doit avoir été identifié & ce moment.
La garantie s'applique uniquement pour une utilisation de I'article & des fins
privées

La garantie ne s'applique pas pour les défauts découlant

 d'un montage ou d'un raccordement erroné,

 d'une manipulation ou d'une utilisation non conforme,

 d'un eniretien ou d'un netfoyage non conforme ou insuffisant,

® d'une action forcée ou un dommage intentionnel,

 de la non-utilisation des piéces de rechange d'origine ou

o d'une influence chimique non affectée & l'vsage auquel elle est destinée.

La garantie n'inclut aucun dommage accessoire ou consécutif
1.2 Dispositions particuliéres pour la « garantie des piéces d'usure »

Tous les défauts sur les cartouches, les tuyaux de douche, les buses de
mélange, les douchettes et les sorties orientables qui sont dus & une
dégradation normale (plus précisement une usure habituelle] de ces
composants sont couverts par la garantie sur les piéces d'usure de 2 ans.

1.3 Dispositions particuliéres pour la « garantie qualité »

Les défauts ou les dommages sur les composants électriques (par ex. les LED
ou la technique des capteurs) ainsi que les composants et les pieces d'usure
[par exemple les cartouches, les crépines, les tuyaux de douche, les joints
ou les sorties orientables) soumis & une forte sollicitation mécanique si ces
dommages sont dus & une dégradation normale plus précisément une usure
habituelle) ne sont pas couverts par la garantie qualité de 5 ans.

2. Délai de garantie
Le délai pour la « garantie des pieces d'usure » est de 2 ans.

Le délai pour la « garantie qualité » est de 5 ans.

Le délai de garantie commence & compter de la date d'achat. Veuillez
conserver votre ticket de caisse ou votre facture originale qui fait office de
preuve d'achat.

3. Prestations de la garantie commerciale

Dans le cadre du délai de garantie, le garant vérifie si l'article défectueux
retourné par ['achefeur est couvert par la garantie. Si le dommage est couvert
par la garantie, le garant s'engage & réparer ou & remplacer |'article &

ses frais. Si 'arficle est en rupture de stock pendant le délai de garantie, le
garant est habilité & remplacer l'article par un autre produit similaire. L'article
échangé ou des piéces de cet article devient la propriété du garant. Les
prestations de garantie (éparation ou remplacement) ne prolongent pas le
délai de garantie ef n'entrainent pas de nouvelle garantie.

4. Recours & la garantie

Pour tout recours & la garantie, veuillez vous adresser au magasin de
bricolage dans lequel vous avez acheté la robinetterie ou contactez le garant
par courriel & |'adresse info@globeunion.eu pour convenir du retour ou de
I'enlévement de I'article défectueux.

5. Droits légaux

Vos droits légaux découlant de la garantie ef de la responsabilité des
produits ne sont pas affectés par la garantie légale.

www.lenz-design.eu

Eerr——
Recommandation de nettoyage - indications d’ entretien

Les robinetteries de cuisine et de sanitaire ainsi que les douches modernes
se composent aujourd'hui de matériaux frés divers destinés & répondre aux
besoins du marché en matiére de design et de fonctionnalités

Pour éviter les dommages et les réclamations, des critéres précis doivent étre
Fris en compte, aussi bien lors de ['ufilisation que lors du netioyage qui lui
ait suite.

Lors de I'entretien des robinetteries, il convient généralement de se conformer
aux points suivants :

® seuls les produits de neffoyage expressément destinés & ce domaine
d'application peuvent étre utilisés

® Les netioyants qui contiennent de 'acide chlorhydrique, de I'acide

formique, une solution de chlorure décolorant ou de I'acide acétique

ne doivent pas étre utilisés car ils peuvent entrainer des dommages

considérables.

Les netioyants contenant de |'acide phosphorique ne peuvent &re utilisés

que dans certaines conditions.

Généralement, les mélanges de produits de neffoyage ne sont pas

autorisés

Les produits de netioyage et les appareils qui ont un effet abrasif ainsi

que les produits & récurer inadaptés, éponges pad, chiffons microfibres,

ne doivent pas éfre utilisés non plus.

Il faut absolument se conformer aux instructions d'utilisation fournies par le

fabricant du produit de netioyage

I convient d'effectuer le nettoyage conformément aux usages prévus de

I'objef en question en respectant les doses de neffoyant et les durées

d'action prescrites.

Il convient de prévenir les enfartrages en procédant & un netioyage

régulier.

Lors du neftoyage par pulvérisation, surtout ne pas appliquer la solution

de neffoyage sur les robinetteries, mais sur le chiffon de netfoyage a

utiliser pour procéder & I'opération, car les vapeurs de pulvérisations

sont susceptibles de pénétrer dans les orifices et dans les fentes des

robinetteries ef d'y causer des dommages.

Aprés le netioyage, il convient de procéder & un ringage ultérieur suffisant

a l'eau claire, afin d'enlever I'intégralité des résidus de produit (nettoyant)

restés collés.

L'utilisation de neffoyeurs vapeur n'est pas auforisée, les températures

élevées pouvant endommager les produis.

Remarques importantes :

les résidus de produits de soin du corps tels que les savons liquides,
shampoings et gels douches peuvent également causer des dommages

Il convient donc, 1& aussi, de rincer soigneusement & I'eau et d'enlever les
résidus aprés ufilisation

En cas de surfaces déja endommagées, |'action du produit de nettoyage
entraine un accroissement des dommages

Les composants dont la surface est endommagée doivent étre changés ; dans
le cas contraire, ils présentent un risque de blessure

Les dommages occasionnés par une utilisation inappropriée ne sont pas
couverts par nofre garanfie.
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Garantie:

Dit artikel van het merk LENZ werd volgens de modernste productiemethoden
vervaardigd en wordt permanent aan sirenge kwaliteitscontroles
onderworpen

Clobe Union Germany GmbH & Co. KG, Dreherstrale 11,59425 Unna,
Germany (hiema garantieversirekker) staat overeenkomstig onderstaande
bepalingen garant voor de kwaliteit van sanitairarmaturen van het merk

LENZ

1. Omvang van de garantie
1.1 Gemeenschappelijke bepalingen voor de ,Garantie op aan slijage
onderhevige onderdelen” en de ,Kwaliteitsgarantie”

De garantie is vitsluitend van toepassing op fabricage-, constructie- of
materiaalfouten. Maatgevend is de stand van de techniek op het fijdstip van
productie. Het product moet de fout reeds op dat tijdstip vertoond hebben
De garantie geldt alleen bij gebruik van dit artikel voor privégebruik.

De garantie geldt niet voor gebreken die aan een

® onjuiste montage of aansluiting,
® ondeskundige omgang of gebruik,
 ondeskundig of onvoldoende onderhoud c.q. reiniging,
* gewelddadige handelingen of opzetelijke beschadiging,
o het gebruik van nietoriginele reserveonderdelen of
 onreglementaire chemische invioeden

te wijten zijn.

De garantie is niet van toepassing op nevenschade of vervolgschade

1.2 Bijzondere bepalingen voor de ,Garantie op aan slijage onderhevige
onderdelen”

De 2-arige garantie op aan slijlage onderhevige onderdelen dekt ook

alle fouten aan patronen, doucheslangen, handdouches, vaatdouches en
zwenkbare uiflopen, die op gewone slijtage (d.w.z. de gebruikelijke slijiage]
van deze componenten berusten.

1.3 Bijzondere bepalingen voor de ,Kwaliteitsgarantie”

De 5-arige kwaliteitsgarantie dekt geen fouten of schade aan elekirische
onderdelen (bijv. LED of sensortechniek) en sterk mechanische belaste
componenten - op aan slijfage onderhevige onderdelen - (bijv. patronen,
bovendelen, doucheslangen, afdichtingen of zwenkbare uitlopen), voor
zover deze schade op gewone slijfage (d.w.z. gebruikelijke slijtage] berust.

2. Garantietermijn
De duur van de ,Garantie op aan slijfage onderhevige onderdelen”
bedraagt 2 jaar.

De duur van de ,Kwaliteitsgarantie” bedraagt 5 jaar.

De betreffende garantietermijn begint op de datum van aankoop. Bewaar de
originele kassabon of originele factuur in verband met de garantie daarom
zorgvuldig.

3. Athandeling van de garantie

Gedurende de garantietermijn controleert de garantieverstrekker het aan hem
door de klant aangeboden defecte artikel om vast te stellen of hier sprake

is van een garantiegeval. Is er sprake van een garantiegeval, dan repareert
de garantieverstrekker het artikel kosteloos of vervangt het artikelen op zijn
kosten. Als het artikel op het moment van de aanspraak op garantie niet meer
leverbaar is, is de garantieverstrekker gerechtigd, het artikel te vervangen
door een vergelijkbaar product. Het vervangen artikel of onderdeel wordt
alsdan eigendom van de garantieversirekker. Deze garantiehandelingen
[reparatie of vervanging) hebben geen invioed op de garantietermijn. Door
de garantiehandelingen onistaat ook geen nieuwe garantie.

4. Aanspraak op garantie

Neem voor aanspraak op de garantie a.u.b. contact op met de bouwmarkt
waar u de armatuur heeft gekocht. Of neem via het onderstoande e-mailadres
rechtstreeks contact op mef de garantieverstrekker, om een afspraak

over toezending c.q. het afhalen van het defecte artikel te maken: info@
globeunion.eu

5. Wettelijke rechten
Uw wettelijke rechten t.a.v. garantiehandelingen en productaansprakelijkheid
worden door de garantie niet beperkt

s

eling - Onderh ucties

Moderne sanitaire en keukenkranen, evenals douchekoppen bestaan
vandaag uit zeer verschillende materialen om aan de markfeisen qua design
en functionaliteit fe voldoen

Om schade en klachten te vermijden moet rekening gehouden worden

met bepaalde criteria, zowel bij het gebruik als bij de daaropvolgende
reiniging

Bij het onderhoud van de kranen moeten de volgende punten in aanmerking
genomen worden:

o Uitsluitend reinigingsproducten gebruiken die vitdrukkelijk voor dit
toepassingsgebied voorzien zijn.

® Reinigingsproducten die zoutzuur, mierenzuur, chloorwater of azijnzuur
bevatten mogen niet gebruikt worden omdat deze aanzienlijke schade
kunnen veroorzaken.

o Fosforzuur bevattende reinigingsproducten zijn slechts onder bepaalde
voorwaarden fe gebruiken

@ In het algemeen is het verboden reinigingsproducten te mengen

o Schurende reinigingsmiddelen en voorwerpen zoals ongeschikie
schuurmiddelen, harde sponsen en microvezeldoeken, mogen evenmin
gebruiki worden

® De gebruiksinsiructies van de fabrikanten van de reinigingsproducten
moeten alfiid nageleefd worden.

® De reiniging moet met de voorgeschreven dosering van het
reinigingsproduct, inwerkduur, objectspecifiek en naargelang de behoeften
uitgevoerd worden.

® De opbouw van verkalkingen moet door een regelmatige reiniging
voorkomen worden.

* Bij de sproeireiniging de reinigingsoplossing in geen geval op de
kranen, maar wel op de reinigingsdoek spuiten en daarmee de reiniging
uitvoeren omdat de sproeinevel in openingen en splefen van de kranen
kan binnendringen en schade kan veroorzaken.

® Na de reiniging moet voldoende, met zuiver water nagespoeld worden
om productresten (reinigingsproducten) volledig te verwijderen.

 Het gebruik van stoomreinigers is niet toegestaan, de hoge temperaturen
kunnen de producten beschadigen.

Belangrijke opmerkingen

Ook resten van lichaamsverzorgingsproducten zoals vioeistoffen, shampoo
en douchegel kunnen schade veroorzaken

Ook hier geldt: na het gebruik de resten zorgvuldig met water naspoelen. Bij
reeds beschadigde opperviakken neemt de schade toe door de inwerking
van de reinigingsproducten.

Componenten met beschadigde oppervlakken moeten vervangen worden,
anders bestaat gevaar voor verwondingen.

Schade, die door een onvakkundige behandeling ontstaat, vallen niet onder
onze garantie



Garancia:

Ez az LENZ maérkajo termék a legmodemnebb gyartasi médszerek alapjan
készilt és folyamatos, szigort mindségellendrzés alatt all

A Clobe Union Germany GmbH & Co. KG, Dreherstrafte 11,59425 Unna,
Germany (fovabbiakban: garancianyijté) az alébbi rendelkezéseknek
megfeleléen garanciat véllal a LENZ markéjo szaniter szerelvények
minéségéért.

1. A garancia terjedelme
1.1 A kopo alkatirész garancia” és a ,mindségi garancia” kézos
rendelkezései

Ez a garancia kizarélag gyartési, tervezése vagy anyaghibakra érvényes.
Mérvadé a technika dllésa a gyérids idépontjiaban. A terméknek mar ebben
az idépontban rendelkeznie kellett a hianyosséggal. A garancia csak a
termék magan célo haszndlata esefén érvényes.

A garancia nem érvényes olyan hianyossagokra, melyek

o hibas szerelésre vagy csatlakoziatasra,
o szakszertiilen kezelésre vagy haszndlatra,
o szakszertilen vagy elégtelen karbantartésra vagy fisztitasra,
o erészakos behatdsra vagy szandékos rongdlésra,
® nem eredeti alkafrészek haszndlatéra vagy
® nem rendeltetésszer(i kémiai befolyasra
vezethet6k vissza.

A garancia nem terjed ki a kiséré karosodasokra vagy a kévetkezményes
karokra

1.1 A kopé alkatrész garancia” kilénleges rendelkezései

A 2 éves kopo alkatrész garancia hatélya alé esnek a patronokon,
zuhanycséveken, keverdfejeken, mosogatokban hasznalt zuhanyfejeken és
elfordithaté kifolyon jelentkezé hibak, melyek ezen komponensek szokvanyos
kopésara (azaz szokvanyos elhasznalédésara) vezetheték vissza.

1.3 A ,mindségi garancia” killénleges rendelkezései

Nem esnek az 5 éves minéségi garancia hatdlya alé az elekiromos
Ssszetevékon (pl. LED-eken vagy érzékeld technikén) és a mechanikus
igénybevételnek nagymértékben kitett komponenseken - kopé alkatrészeken

- (pl. patronokon, felsérészeken, zuhanycsdveken, tdmitéseken vagy
elfordithaté kifolydkon) jelentkezé hibak vagy karosodasok, amennyiben
ezek a kérosoddsok szokvanyos kopésra (azaz szokvanyos elhasznalédasral
vezethetSk vissza.

2. A garancia idétartama
"A "kopé alkatrész garancia” garancidlis idétartama 2 év.

A "mindségi garancia” garancidlis idétariama 5 év.

A mindenkori garancidlis idétartam a vasarlas napjaval kezdédik.
Kérjik, a vésarlas idépontjanak igazoldsaként j6l érizze meg az eredeti
pénztarbizonylatot vagy az eredefi szamlét.

3. Garancidlis szolgdltatasok

A garancia idétartama alatt a garancianytjté megvizsgalia a neki a

Vevd altal bemutatandé meghibasodott ferméket annak megéllapiiésa
érdekében, hogy garancialis eset alle fenn. Garancidlis eset fennéllia
esefén a garancianyujé sajat kdliségére megjavitia a terméket, vagy sajat
kliségére kicseréli azt. Amennyiben a termék a garancia hatélya alé esé
eset id6pontjdban mér nem szdllithaté, a garanciany(jté jogosult a terméket
hasonlé termékre cserélni. A kicserélt termék vagy annak részei dtszélinak a
garanciany{jté tulajdonaba. A garancidlis szolgéliatasok (javités vagy csere)
nem vonjak maguk utén a garanciaidé meghosszabbitasét. A garancialis
szolgdliatasok nydjtésa 0 garanciat sem eredményez.

4. A garancia igénybevétele

Kérjik, a garancia igénybevételéért fordulion ahhoz a barkécsaruhézhoz,
ahol a szerelvényt vette. Vagy a meghibasodott termék bekiildésének

ill. elhozatalénak megbeszélése végett a lenti email cimen vegye fel a
kapcsolatot a garancianydjtéval: info@globeunion.eu

5. Térvényes jogok

Az On szavatossagbdl vagy termékfelelésségbél eredd 16rvényi jogait a
garancia nem korlafozza.
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Tisztitasi javaslat - dpoldsi tandcsok

A modemn szaniter és konyhai szerelvények, valamint zuhanyok napjainkban

a piaci igények formatervezéssel és funkcionalitéssal szemben témaszfott

igényeinek kielégitése érdekében igen kiilénbsz4 nyersanyagokbél allnak.

A karok és reklamaciok elkeriilése érdekében mind a haszndlat, mind az azt

kéveté fisztitas soran figyelembe kell venni bizonyos kritériumokat

A szerelvények apolasa sorén alapvetéen figyelembe kell venni az

alabbiakat:

o Csak olyan fiszfitészereket szabad hasznalni, amelyeket kifejezetten erre
az alkalmazasi terilefre terveztek

e A sésavat, hangyasavat, kléros fehéritd lugot vagy ecetsavat tartalmazé
tiszfitoszerek alkalmazasa tilos, mivel jelentds karokat okozhatnak.

* A foszforsavat tartalmazé tiszfitészerek csak feliételesen alkalmazhatok

o Atiszlitoszerek keverése alapvetéen nem megengedett

® Az abraziv hatéso tiszfitszerek és eszkézsk, mint pl. az alkalmatlan
surolészerek, firdészivacsok és mikroszdlas kenddk alkalmazasa szintén
filos

o Aftiszlitoszerek gyartoinak hasznalati ulasitasait feltétleniil be kell tartani

o Atisztitst az elSirasszertien adagolt fiszfitészer mennyiséggel és az eléirt
hatéidével, objekiumsajatosan és az igényeknek megfeleléen kell végezni

 Avizké kialakulasat rendszeres tisztitassal meg kell elézni.

o A permelezéssel 16rténd fiszfitésndl a tiszfitéoldatot semmi esefre sem
szabad a szerelvényekre permetezni, hanem csak a fisztitokendére, és
a fisztitést azzal kell végezni, mivel a permetkdd behatolhat a szerelvények
nyilésaiba és hézagjaiba és kart okozhat.

® Atiszfitas utdn a termékmaradvényok (tiszfitészer] maradéktalan eltavolitasa
érdekében elegendé mennyiségl tiszia vizzel Sbliteni kell.

o A géztiszlitok alkalmazasa nem megengedett, a magas hémérsékletek
karosithatiak a termékeket.

Fontos tudnivalék:

A terstapolék maradvanyai (folyadékok, samponok és tusfirdék) is karokat
okozhatnak, ezért azokat vizzel le kell mosni. A mar sérilt felileteken a
tiszfitszerek hatésa dlial néhet a karosodas mértéke

A sérillt felulettel rendelkezé dsszetevéket ki kell cserélni, egyéb esetben
sérilésveszély all fenn. A szakszerlitlen kezelés kévetkeztében keletkezé
karok nem esnek szavatossagunk hatdlya alé.
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Garancija:

Ovaj proizvod marke LENZ proizveden je najnovijim metodama te podlijeze
stalnoj i strogoj koniroli kvalitete

Clobe Union Germany GmbH & Co. KG, DreherstralBe 11,59425 Unna,
Germany (nadalje davatelj garancije) jaméi prema sliedec¢im odredbama
kvalitetu sanitarih armatura marke LENZ."

1. Opseg garancije
1.1 Zajednitke odredbe za ,Garanciju na potrosne dijelove” i ,Garanciju
na kvalitefu”

Garancija vrijedi iskljucivo za greske kod proizvodnie, na konstrukeiji ili na
materijalu. Mjerodavno je stanje tehnike za vrijeme proizvodnje. Proizvod
mora pokazivati gresku vec¢ u tom trenutku. Garancija vrijedi samo kod
upotrebe proizvoda v privatne svihe.

Garancija ne vrijedi ukoliko su greske nastale prilikom

 pogresne montaze ili prikljucenja
 nepropisnog rukovania ili upotrebe

® nepropisnog ili nedostatnog odrzavanja ili
* nasilnog djelovanja ili namjemog ostecenja
 upotrebe neoriginalnih zamjenskih dijelova ili
o kemijskog djelovanja koje nije propisano

enja

Garancijom nisu obuhvacene popraine Siefe ili posliedicne tefE.
Posebne odredbe za ,Garanciju na potrosne dijelove”

Dvogodisnjoj garanciji na potro$ne dijelove podlijezu i sve gretke na
kartusama, cijevima za tus, mijesanim mlaznicama, g\ovomc tuseva
za ispiranje posuda i pomicnim slavinama, fj. greske nastale prilikom
uobicajenog frodenia (. uobi¢ajenog habania) tih komponenata.

1.3. Posebne odredbe za ,Garanciju na kvalitetu”

Petogodisnjoj garanciji na kvalitetu ne podlijezu greske ili stete na elektricnim
dijelovima (npr. LED ili senzorskoj tehnici) i komponentama - potrosnim
dijelovima koji su pod jakim mehani¢kim opterecenjem — (npr. kartuse, gomji
dijelovi, cijevi za 13, brivila ili pomicne slavine), ukoliko su te Stete nastale
uobicajenim trosenjem dijelova ( fj. obi¢nim habanje)

2. Jamstveni rok
Jamstveni rok ,Garancije na potrosne dijelove” iznosi 2 godine

Jamstveni rok ,Garancije na kvalitetu” iznosi 5 godina

Doti¢ni jamstveni rok vrijedi od dana kupnje. Molimo Vas da kao dokaz o
datumu kupnje sacuvate originalnu blagajni¢ku potvrdu ili originalni racun.

3. Usluge obuhvacene garancijom

Za vrijeme jamsivenog roka davatelj garancije provierava ote¢en proizvod
kojeg mu je na wvid dala stranka kako bi se utvrdilo podlijeze |i on garanciji.
Ako podlijeze garanciji, davatelj garancije popravit ¢e proizvod na viastiti
trosak ili ¢e ga zamijeniti na vlastiti trosak. Ukoliko nije moguce dostaviti
proizvod za vrijeme jamsivenog roka, davatelj garancije ima pravo

zamijeniti proizvod sli¢nim. Zamijenjeni proizvod ili njegovi dijelovi prelaze u

vlasnisivo davatelja garancije. Usluge izvisene pod garancijom (popravak ili
izmjena) ne produZuje jamstveni rok. Pruanjem usluga za vrijeme garancije
ne dobiva se nova garancija.

4. Koristenje garancije

Za korifenje garancije molimo Vas da se obratite frgovini gradevinskog
materijala gdje ste kupili armaturu ili stupite u kontaki s davateljem garancije
putem eposte kako bi dogovorili slanje ili dopremanie pokvarenog
proizvoda: info@globeunion.eu

5. Zakonska prava
Vasa zakonska prava na temelju garancije i odgovornosti za neispravan
proizvod nisu ograni¢ena garancijom.

Savjeti za ¢i¥éenje - uputstva za odrzavanje

Moderne sanitarne i kuhinjske armature te tusevi u danasnje su vrijeme
gradene od razlicitih materijala kako bi se ispunili zahtjevi trzista za
dizajnom i funkcionalnoscu. Kako bi se sprijecile stete i reklamacije, kod
primjene i kasnijeg ¢i¢enja u obzir se moraju uzeti odredeni kriteriji. Kod
odrzavanja armatura u nacelu vrijedi:

o Koristifi se smiju samo sredsiva za ¢iscenje koje su za tu primjenu izricito
predvidena.

® Ne smiju se koristifi sredsiva za ¢is¢enje koja sadrze solnu kiselinu, mravlju

kiselinu, natrijev hipoklorit ili octenu kiselinu stoga $to mogu nanijeti velike

Stete.

Sredstva koja sadrze fosfornu kiselinu mogu se samo ograniceno koristiti

Mijesanje sredstava za ¢is¢enje nacelno nije dopusteno.

Abrazivna sredstva za ¢iscenie i uredaji kao i neprimjereni prasci za

ribanje, spuzvice za ribanie ili krpe s mikrovlaknima takoder se ne smiju

korisfiti

Obavezno se pridrzavajte uputa proizvodaca sredstva za ¢iséenie.

¢iscenje se vrsi prema propisanom doziranju, vremenu djelovania,

specifitno za predmete i prema potrebi.

Sivaranje kamenca spriecava se redovitim ¢iscenje.

Kod ¢is¢enja sredstvima koja se prskaju, sredstvo ne prskati direkino na

armatury, ve¢ na krpu za ¢iséenie te tako Eistifi, stoga $to raspriena

teku¢ina moze prodrijefi u otvore i pukotine na armaturi i tako prouzrociti

Stete.

® Nakon ¢iscenja treba dobro isprafi ¢istom vodom kako bi se u potpunost
uklonile naslage proizvoda (sredsiva za ciscenie)

® Upotreba parih ¢istaca nije dopustena stoga 3to visoke temperature mogu
ofefifi proizvode.

Vazne napomene:

| ostaci sredstava za njegu fijela kao npr. teku¢ine, amponi i gelovi za
tusiranje mogu prouzrotiii Stete. Isprati vodom. Kod ve¢ ostecenih povrsina
s koristenjem sredstava za ¢is¢enje dolazi do povecania sfete. Dijelovi s
ostecenim povisinama moraju se zamijeniti buduci da postoji opasnost

od ozljeda. Stefe koje su nastale nepropisnim odrzavanjem ne podlijezu
garanciji.
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Zéruka:

Tento artikl znacky LENZ byl vyroben podle nejnovéjsich vyrobnich metod a
podléha soustavné, pifsné kontrole kvality.

Firma Globe Union Germany GmbH & Co. KG, DrehersiralRe 11,59425
Unna,Germany, Némecko (v nésledujicim poskytovatel zaruky) ruci podle
nasledujicich ustanoveni za kvalitu sanitémich armatur znacky LENZ.

1. Rozsah zéruky
1.1 Spolecné ustanoveni pro "Zéruku na dily podléhaijici opotfebeni” a pro
"Zéaruku kvality”

Zaruka plafi vyluéné pro vyrobni, konstruként chyby nebo chyby materialu.
Smérodalny je stav techniky v ¢ase vyroby. Wrobek musel chybu vykazovat
iz v tomto ¢ase. Zaruka plati pouze pii soukromém pouzivéni tohoto artiklu.

Zé&ruka neplati pro zavady, které se vziahuji na

 chybnou montéz nebo pripojent,

neodborné zachdzeni nebo pouzivént,

neodborné nebo nedostateéné osetiovani nebo ¢istén,
nésilné plisobeni nebo zamémé poskozeni,

pouziti neoriginélnich nahradnich dild,

o chemicky vliv pouzitim ne podle Ocelu.

Zaruka nezahrnuje zadné priivodni nebo nasledné skody.
1.2 Zvl&sini ustanoveni pro "Zaruku na dily podiéhajici opotiebeni”

Do 2 leté zaruky spadaii také viechny chyby kartusi, sprchovych hadic,
misicich trysek, sprch na nadobi a ofécivych sti, kieré spocivaii na bézném
opotiebent (1.j. na bézném odéru) téchto komponent

1.3 Zvl&sini ustanoveni pro "Zaruku kvality"

Do 5 leté zaruky nejsou zahrnuté chyby nebo skody na elektrickych
soucéstech (napf. LED nebo senzorovd technika) a na mechanicky silné
namdhanych komponentech - dily podléhajici opotiebenti - (napf. kartuse,
horni ¢asti, hadice sprch, tésnéni a ofécivé Gsti), pokud se tyto skody vztahuji
na bézné opotfebent [1.j. na bézny odér). "

2. Zéruéni doba
Zéruéni doba pro "Zéruku na dily podléhaiici opotiebent

cini 2 roky.
Zaruéni doba pro "Zaruku kvality" ¢ini 5 let.

Zaru¢ni doba zacing piislusnym datem koupé. Dobte uschovejte origindlni
paragon nebo fakiuru, jako doklad o datumu koupi

3. Poskytované vykony plynouci ze zéruky

Béhem zaru¢ni doby poskytovatel zaruky kontroluje jemu zékaznikem
predlozeny artikl, aby zjistil, zda se jedna o zaruéni piipad. Jednédi se o
zaruéni piipad, poskytovatel zaruky tento artikl na viastni néklady opravi
nebo ho na vlastni néklady vyméni. Pokud v éase zarueniho pfipadu jiz neni
tento artikl dodavatelny, je poskytovatel z&ruky opravnény tento artikl vymenit
za podobny vyrobek. Vyménény arfikl nebo jeho ¢asti prechazi do viastnictvi
poskytovatele zaruky. Poskytnuti zaruky (oprava nebo vyména) neprodluzuje
zaruéni dobu. Skrze poskytnuti zaruky také nevznika 2adna nova zaruka."

4. Uplatnéni zaruky

Pro uplatnéni zaruky se prosim obratte na stavebni trh (Baumarki], kde jste
tuto armaturu koupili. Nebo navazte kontakt s poskytovatelem zéruky, aby se
dohodlo zaslani resp. vyzvednuti defekintho arfiklu, pod nasledujici emailovou
adresou: info@globeunion.eu

5. Z&konnd préva

Vase préava ze zakona, plynouci z odpovédnosti za vady a z odpovédnosti
za produkt, nejsou touto zarukou omezend.
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Pokyny k ¢isténi a ddrzbé

Moderni sanitémi a kuchyriské baterie a sprchy jsou vyrabény z velmi
rozmanitych materidli tak, aby spliovaly pozadavky trhu na jejich vzhled i
funkénost

Cheeteli zamezit skodém a vyhnout se zbytecnym reklamacim, dodrzujte
pfi pouzivani téchio vyrobkd, jejich ¢isténi a ddrzbé viechny nize uvedené
zasady.

Zasady pro ¢istént a 0drzbu vodovodnich baterif:

 PouZivejte vzdy jen Cistici prostiedky, kieré jsou vyslovné uréeny pro tyto
potfeby.

® NepouZivejte nikdy cistici prostiedky obsahuiici kyselinu solnou, kyselinu
mravendi, bélici louh s obsahem chléru nebo kyselinu octovou. Tyto
prostiedky mohou baterie poskodit.

o cistidla obsahujict kyselinu fosfore¢nou pouZivejte jen ve vyjimeénych
pfipadech

® Nikdy nemichejte rtizné ¢istict prostredky.

* NepouZivejte Cisfici prosifedky a pomticky s abrazivnimi O¢inky — napf.
abrazivni houbicky, utérky z mikroviaken nebo tekuté prosifedky obsahujici
mikrocdstice.

® Dodrzujte pokyny wyrobc ¢isticich prostiedkd uvedené v navodu na jejich
pouZivani

o ¢isténi provadéjte vzdy jen s doporucenou davkou disticich prostiedka,
dodrzujte predepsanou dobu jejich G¢inku.

® Vzniku usazenin z vépniku predchazejte pravidelnym ¢isténim vodovodnich
baterif

o Budeteli k ¢isténi vodovodni baterie pouzivat ¢istici pripravky ve spreji,
nestifkejte sprejem nikdy pfimo na baterii! Prostredek nastfikejte vzdy
nejdfive na ¢istici létku a touto pak vodovodni baterii opatrné ofirejte.
Sprej by mohl proniknout do ofvorti a spar baterie a zptisobit tak jeji
poskozeni.

o Po ocistént cisticim prostfedkem oplachuijte baterii ditkladné dostatecnym
mnozstvim ¢isté vody — odstranite tak piipadné zbytky ¢isfictho prostiedku.

® Na ¢isténi vodovodnich baterif nikdy nepouzivejte ¢istice na paru! Vysoké
teploty mohou vodovodni baterie poskodit!

Dilezité upozornéni:

| zbytky télovych hygienickych pfipravki jako jsou napf. tekuté mydla,
Sampony nebo sprchovaci gely mohou zptisobit poskozeni vodovodni
baterie.

| zde proto plati: zbytky téchio prostfedki rovnéz ditkladné oplachnéte ¢istou
vodou.

Poskozeny povich vodovodni baterie bude pouzivanim isficich prostiedki
ddle narusovan.

¢asti vodovodnich baterif s poskozenym povichem musi byt ihned vyménény,
jinak hrozi nebezpeci poranéni.

Nase zéruka se nevziahuje na skody zpiisobené nevhodnym zachazenim
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Garantie:

Acest articol marca LENZ a fost fabricat conform celor mai modeme metode
de productie si este supus unui control permanent strict al calitatii

Globe Union Germany GmbH & Co. KG, Dreherstralie 11,59425 Unna,
Germany (in cele ce urmeazi cel care acorda garantia) garanteazé conform
urmétoarelor conditii pentru calitatea armaturilor sanitare marca LENZ.

1. Volumul garantiei
1.1 Conditii comune pentru ,garantia pe piese de uzurd” si garantia
calitatii”

Garantia este valabild exclusiv pentru defectiuni de fabricatie, constructie
sau material. Relevant este nivelul tehnicii la momentul productiei. Produsul
trebuie sa fi avut acest defect deja n acel moment. Garantia esfe valabila
numai in cazul utilizarii articolului n scop privat.

Garantia nu este valabild pentru defectiuni rezultate din

® montare sau racordare eronata,

® manipulare sau utilizare necorespunzatoare,

* infrefinere sau curétare necorespunzatoare sau insuficientd,
® inferventie cu forto sau deteriorare premednoté,

o utilizarea pieselor de schimb neoriginale sau

o influenta chimica necorespunzatoare

Garantia nu acoperd daune colaterale sau consecutive

1.2 Conditii speciale pentru ,garantia pe piese de uzura

Garantia de 2 ani pentru piesele de uzura cuprinde si toate defectiunile la
cartuse, furtunurile dusurilor, duzele de amestecare, dusurile de bucétérie si
evacudrile rabatabile, care se bazeaza pe vzura obisnuité (adica uzarea
obisnuitd) a acestor componente.

1.3 Conditii speciale pentru ,garantia calitatii”

Garantia calitatii de 5 ani nu cuprinde defectiunile sau daunele
componentelor electrice (de ex. LED-uri sau tehnologia senzorilor) si
componentele puternic solicitate mecanic - piesele de uzura - (de ex. cariuse,
parti superioare, furtunurile dusurilor, gamnituri sau evacuéri rabatabile], daca
aceste daune se datoreaza uzurii obisnuite (adica uzarii obisnuite).

2. Perioada garantiala
Perioada garantiala a "Garantiei pe piesele de uzuré™ este de 2 ani.

Perioada garantiala a "Garantiei calitdtii™ este de 5 ani
Garantia incepe la data achizitionarii. Vi rugédm sa pastrati ca dovada
privind data achizitionrii bonul de casd original sau factura originals.

3. Servicii garantiale

In perioada garantiala cel care acorda garantia verifica articolul defect trimis
de client, daca reprezinté sau nu caz garantial. Daca esfe vorba despre

un caz garantial, cel care acordd garantia repara articolul sau 1l schimba

pe propria cheltuiala. Dacd in momentul cand survine cazul garantial
articolul nu mai este disponibil, cel care acordé garantia este indreptatit sa
schimbe articolul cu un produs similar. Arficolul schimbat sau componentele
acestuia frec Tn proprietatea celui care acordd garantia. Serviciile garantiale
[repararea sau schimbarea) nu prelungesc perioada garantiala. Serviciile
garantiale nici nu genereaza o garantie noud

4. Exercitarea garantiei

Pentru exercitarea garantiei va rugdm si va adresati magazinului de unde
ati cumpérat armétura. Sau luati legétura cu cel care acordé garantia prin
urmétoarea adresé de e-mail, penfru a conveni asupra frimiterii resp. preluérii
articolului defect: info@globeunion.eu

5. Drepturi legale
Garantia nu va limiteazd drepturile legale privind garantia si garantarea
produsului

Recomandare de curatare - indicatii de ingrijire

Arméturile modeme din domeniul sanitar si buctérie, precum si dusurile sunt
compuse in ziva de astazi din materiale foarte diferite pentru a corespunde
necesitétilor pietii in privinta designului si a functionalitétii.

Pentru a evita deteriorérile si reclamatiile, trebuie ca atét la folosire, cat si la
curatarea care Ti urmeazd, sa se respecte anumite criterii.

La curatarea arméturilor frebuiesc respectate urmatoarele

o Este permisa doar folosirea agentilor de curatare prevazuti in mod expres
peniru acest domeniu de utilizare.

® Nu este permisé folosirea agentilor de curdtare care contin acid

clorhidric, solutie de Mnélbire cu clor activ sau acid acetic, deoarece

acesfia pot produce deteriorari semnificative.

Agentii de curdtare continand acid fosforic sunt utilizabili numai n mod

conditionat.

Din principiu nu este permisa amesfecarea agentilor de curétare.

Nu este de asemenea permisa ufilizarea agentilor de curatare sau a

aparatelor cu actiune abrazivd, mijloacelor de frecare neadecvate,

buretilor de frecare si lavetelor cu microfibre

® Se vor respecta neaparét instructiunile de utilizare ale productorilor

agentilor de curatare.

Curétarea se va efectua cu dozarea, durata de actiune prescrisd,

respecténdu-se specificitatea obiectului si domeniul de utilizare specific.

Constituirea depunerilor de calcar se va evita printro curétare regulata.

In cazul curatarii prin pulverizare, a nu se pulveriza in nici un caz solutia

de curatare pe armaturi, ci a se pulveriza pe laveta de curétare si a se

curata cu aceasta, deoarece negurile de pulverizare patrund in

deschiderile si fantele arméturilor, putand provoca deterioréri

® Dups curatare este necesard spalarea cu suficientd apa limpede pentru a
indepérta fard urma resturile aderente ale agentului de curdtare.

o Utilizarea aparatelor de spalare cu abur nu este permisa deoarece
temperaturile inalte pot deferiora produsele

Indicatii importante:

si resturile substantelor de ingrijire a corpului, cum ar fi sdpunurile lichide,
sampoanele si gelurile de dus pot provoca deteriorari.

si in acest caz este valabila urmétoarea regula: dupa utilizare, a se spala cu
grija resturile cu apa.

In cazul suprafetelor deja atacate, prin actiunea agentilor de curatare se
ajunge la o avansare a portiunilor deteriorate

Componentele cu suprafetele deteriorate trebuiesc inlocuite, Tn caz contrar
existd pericol de rénire.

Deteriorarile care iau nastere prinfr-o manipulare neadecvatd nu cad sub
incidenta garantiei noastre
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Garancija:

Ovaj artikal marke LENZ proizveden je u skladu sa najmodernijim
proizvodnim metodama i podleZe stalnoj i strogoj kontroli kvaliteta.

Globe Union Germany GmbH & Co. KG, Dreherstrale 11,59425 Unna,
Germany (u daljem tekstu: davalac garancije) garantuje za kvalitet sanitarnih
armatura marke LENZ u skladu sa dole navedenim odredbama.

1. Obim garancije
1.1 Zajednicke odredbe za ,garanciju na pofroine delove” i ,garanciju
kvaliteta”

Garancija vazi isklju¢ivo za greske koje se odnose na izradu, konstrukciju
ili materijal. Merodavno je stanje tehnike u trenutku proizvodnie. Proizvod je
morao ve¢ u tom frenutku da ima tu gresku. Garancija vazi samo u slucaju
koris¢enja artikla u privaine svrhe.

Garancija ne vazi za nedosfatke nastale usled

 pogresne montaze ili pogresnog prikljucivanja,

* nepravilnog rukovanja ili koriscenja,

® nepravilnog ili nedovoljnog odrzavanja ili ¢iscenja,
o delovania silom ili namernog ostecenia,

® upolrebe rezervnih delova koji nisu originalni ili

o delovanja neodgovarajucih hemijskih sredstava

Garancija ne obuhvata slucajne Stefe ili posledicne Stete
1.2 Posebne odredbe za ,garanciju za potroine delove”

Pod dvogodisnju garanciju na potrosne delove potpadaju i sve greske na
patronama, crevima fua, mlaznicama za meanje, prskalicama za posude i
okretljivim izlazima, koje su nastale kao posledica uobicajenog habanja (1
obi¢na isfrosenost) fe komponente

1.3 Posebne odredbe za ,garanciju kvaliteta”

Ovom petogodidnjom garancijom kvaliteta nisu obuhvacene greske ili
oitecenja na elektricnim delovima (npr. LED ili senzorska tehnika) i mehanicki
jako opterecenim komponentama - potrosnim delovima - (npr. pairone, gornji
delovi, creva tuia, zaptivke ili okretljivi izlazi), ukoliko su ova ostecenja
posledica uobicajenog habania (fj. obicne istrosenosti).

2. Garantni rok
Garanini rok ,garancije na potrosne delove” iznosi 2 godine.

Garantni ok ,garancije kvaliteta” iznosi 5 godine.

Odgovarajuéi garantni rok pocinje od datuma kupovine. Molimo da kao
dokaz sacuvate originalni fiskalni isecak ili originalni ra¢un.

3. Garantne usluge

Davalac garancije u garaninom roku proverava neispravan artikal koji mu je
kupac predao kako bi utvrdio da li se radi o garantnom slu¢aju. Ukoliko se
radi o garaninom slu¢aju, davalac garancije izvrsi¢e popravku arfikla o svom
trosku ili besplatnu zamenu. Ukoliko se artikal u trenutku garaninog slu¢aja
vige ne isporucuje, davalac garancije ima pravo da arfikal zameni za neki
slican proizvod. Zamenijeni artikal ili delovi artikla prelaze u vlasnisivo
davaoca garancije. Garantne usluge (popravka ili zamena) ne produzavaiju
garantni rok. Visenjem garantnih usluga takode ne nastaje nova garancija.

4. Kori¢enje garancije

Za koris¢enje prava iz garancije molimo da se obratite frgovini gde ste
kupili armaturu. Ili kontaktirajie davaoca garancie preko sledece e-adrese
kako biste dogovorili slanje odn. preuzimanie neispravnog artikla: info@
globeunion.eu

5. zakonska prava

Vasa zakonska prava po osnovu garancije i odgovomosti za proizvod ovom
garancijom se ne ogranicavaju.
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Uputstva za ¢idéenje i odrzavanje

Modeme sanitarne i kuhinjske armature i tusevi danas se izraduju

od razli¢itih materijala kako bi se odgovorilo zahtevima trzista u pogledu

dizajna i funkcionalnosti. Da bi se izbegla ostecenia i reklamacije, moraju se

posfovati odredene preporuke prilikom koriscenja kao i kod ¢is¢enja

Prilikom odrzavanja armature freba zapamiiti:

o Koristite samo sredsiva za ¢is¢enje koja su izricito namenjena za ovu
svihu

® Sredsiva za ¢iscenje koja sadrze sonu kiselinu, mravlju kiselinu, nafrijum
hipohlorit ili sircetnu kiselinu ne smeju se upotrebliavati, jer mogu da
prouzrokuju znacajnu Stefu.

e Sredstva za ¢iscenje koja sadrze fosfornu kiselinu mogu se korisfiti samo
uslovno

* Mesanije sredstava za ¢iscenje generalno nije preporucliivo

e Abrazivna sredsiva za ¢iséenie i uredaii kao 3to su neodgovarajuci
praskovi za ribanje, sunderi za ribanje i krpe od mikrovlakana takode se
ne mogu koristifi.

® Obavezno se moraju postovati uputsiva proizvodaca sredstva za ¢iscenje.

o ¢iscenie freba vrsiti u skladu sa propisanom kolicinom, viemenskim
frajanjem, za odgovaraju¢i objekat i samo po potrebi

* Stvaranje kamenca treba preduprediti redovnim ¢is¢enjem

o Ukoliko korisfite sredsivo koje se prska, nikako nemoijte prskati direkino na
armatury, ve¢ na krpu za ¢iséenje | potom pocnite da Cistite, jer cestice iz
spreja mogu da prodru u ofvore i pukotine armatura i izazovu odtecenja.

® Nakon ¢is¢enja isperite sa dovoljno ¢iste vode kako bi se uklonili svi
preosfali ostaci sredsiva za Ciscenje.

* Nije dozvoliena upotreba parotisiaca, s obzirom da visoke temperature
mogu da ostete proizvode.

Vazne napomene:

Ostaci od sredstava za licnu higijenu kao §fo su te¢nosti,

Samponi i gel za tusiranje takode mogu da izazovu ostecenja

Isperite vodom. Na ve¢ oste¢enim povréinama delovanjem sredstava za
Ciscenje dolazi do daljeg 3irenja ostecenja.

Delovi sa osfecenim povrsinama moraju se zamenifi, u suprofnom
postoji opasnost od povredivanja. Ostecenja, nasfala kao posledica
neodgovarajuceg korid¢enja, nisu pokrivena nasom garancijom
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Zéruka:

Tento artikel znacky LENZ bol vyrobeny podla najnovsich vyrobnych metéd a
podlieha sustavnej, prisnej konirole kvality.

Firma Clobe Union Germany GmbH & Co. KG, Dreherstralte 11,59425
Unna,Germany, Nemecko [v nasledujicom poskytovatel zaruky) ruci podla
nasledujicich ustanovent za kvalitu sanitérmych armatir znacky LENZ.

1. Rozsah zéruky
1.1 Spolo¢né ustanovenia pre "Zaruku na diely podliehajice opotrebeniv’ a
pre "Zaruku kvality"

Zé&ruka sa vztahuje vyluéne na wyrobné, konstrukéné chyby alebo na chyby
materidlu. Smerodajny je stav techniky v ¢ase vyroby. Vyrobok musel chybu
vykazovat uz v tomto ¢ase. Zaruka plati iba pri stkromnom pouZivani tohto
artiklu.

Zé&ruka sa nevztahuje na zévady, kioré sa vztahujo na

® chybn( montéz alebo pripojenie,

 neodborné zaobchadzanie alebo pouZivanie,

® neodborné alebo nedostatocné osetrovanie alebo cistenie,
© nasilné pésobenie alebo zamemé poskodenie,

* pouzitie neorigindlnych néhradnych dielov,

® chemicky vplyv pouzitim nie podla Gcelu.

Zéruka zezahfia sprievodné alebo nésledné skody.

1.2 Zvléstne ustanovenia pre "Zaruku na diely podliehajice opotrebeniu

Do 2 ro¢nej zéruky spadaijt tiez vietky chyby kartts, sprchovych hadic,
zmiesavacich dyz, spich na riad a otécavych wiokov, kioré spocivajt na
beznom opotrebent [1.j. na beznom oderu) tychto komponentov.

1.3 Zvléstne ustanovenia pre "Zaruku kvality

Do 5 ro¢nej zéruky nie st zahrnuté chyby alebo skody na elekirickych
stciastkach (napr. LED alebo senzorové technika) a na mechanicky silne
namdhanych komponentoch - dieloch podliehajicich opotrebeniu - (napr.
kartuse, hormné ¢asti, hadice spfch, tesnenia a otdcavé wytoky), pokial sa fieto
skody vztahujo na bezné opotrebenie (t.|. na bezny oder). *

2. Zéruéné doba
Zé&ruénd doba pre "Zaruku na diely podliehajice opotrebeniu” ¢ini 2 roky.

Zéruéna doba pre "Zaruku kvality” ¢ini 5 roko.
Zaruéné doba zatina prislusnym détumom kopy. Dobre uschovajte origindlny
paragon alebo faktiru, ako doklad o datume kipy.

3. Poskytované vykony vyplyvajice zo zéaruky

Behom zéruéne| doby poskytovatel zaruky kontroluje jemu zékaznikom
predlozeny artikel, aby zistil, ¢i sa jedna o zaruény pripad. Ak sa jednd o
zaruény pripad, poskytovatel zaruky tento artikel na viasiné naklady opravi
alebo ho na vlastné naklady vymenti. Pokial v ¢ase zaruéného pripadu uz nie
ie tento arfikel dodavatelny, je poskytovatel zaruky oprévneny tento artikel
vymenit za podobny vyrobok. Vymeneny artikel alebo jeho ¢asti prechadzajs
do vlastnictva poskytovatela zéruky. Poskytnutie zaruky (oprava alebo
vymena) nepredizuje zé&ruén dobu. Skiz poskytnutie zéruky tiez nevznika
Ziadna nova zéruka

4. Uplatnenie zéruky

Pre uplatenie zaruky sa prosim obratte na stavebny trh (Baumarkt), kde ste
toto armatiru kpili. Alebo naviazte kontakt s poskytovatelom zaruky, aby sa
dohodlo zaslanie resp. vyzdvihnutie defekiného artiklu, pod nasledujicou
e-mailovou adresou: info@globeunion.eu

5. Zé&konné prava
Vase prava zo zékona, vyplyvajice zo zodpovednosti za vady a zo
zodpovednosti za produkt, nie si touto zarukou obmedzené.

Odporiéanie pre istenie - Tipy pre oetrovanie

Modemé sanitérne, kuchynské armatiry a sprchy pozostavajo v stcasnosti
z velmi rdznorodych materiélov, aby sa ucinilo zadost potrebam trhu z
hladiska dizajnu a funkcionality.

Aby sa zabranilo skodém a reklamaciam, musia byt pri pouzivani, ako aj
pri néslednom ¢isteni zohladnené ur¢ité kritéria.

Pri o3efrovani armatir je v zdsade potrebné dbat na nasledovné

® Sm0 byt pouZité iba také cistiace prostriedky, kioré s0 vslovne uréené pre
tto oblast pouzifia.

o Nesm0 byt pouzité cistiace prosiriedky, kioré obsahujt kyselinu solng,
kyselinu mraveiu, loh pre bielenie chlérom alebo kyselinu octovi, prefoze
mdzu viest k vyznamnym skodém.

o ¢istiace prosiriedky s obsahom kyseliny fosforitej mozno pouZivat len
podmienecne.

* Miesanie cistiacich prostriedkov je vieobecne nepripusiné.

® Rovnako nesmi byt pouzité cistiace prostriedky s abrazivnym Gcinkom a
néradie ako nevhodné prostriedky na drhnutie, ¢istiace $pongie a utierky z
mikroviakna

® Je bezpodmienecne nevyhnuiné dodrziavat névody na pouzitie od
vyrobcov ¢isfiacich prostriedkov.

® Cistenie je pofrebné vykonat s predpisanym dévkovanim ¢isfiacich
prostriedkov, dobou pésobenia, 3pecificky pre dany objekt a podla
potreby.

o Vzniku kalcifikétov je potrebné predchadzat pravidelnym ¢istenim.

o Pri cisteni striekanim v Ziadnom pripade nestriekaite ¢istiaci roziok na
armatiry, ale na ¢istiacu tkaninu a fiou vykonaite Cistenie, pretoze hmla
postreku méze preniknit do otvorov a $trbin a sposobit skody.

o Po cisteni sa musi dostatocne splachnut ¢istou vodou, aby sa bezo zvysku
odstranili zostavajice prichytené zvy3ky vyrobku (Cistiaceho prostriedku)

 Pouzitie pamych cisticov nie je dovolené, vysoké teploty mézu poskodit
vyrobky.

Délezité upozornenia:

Aj zvysky prostriedkov pre telesnd hygienu ako tekuté mydla, sampény a
sprchovacie gély, mézu spésobit skody.

Aj tu plati: Po pouziti starostlivo oplachnut zvysky vodou.

Pri uz poskodenych povrchoch dochadza pasobenim istiacich prostriedkov
k postupu skod.

Dielce s pogkodenymi povrchmi musia byt vymenené, inak hrozi riziko
poranenia.

Skody, kioré vznikni neodbornou manipulaciou, nepodliehaji nasej zaruke.



Garanti:

Den hér artikeln av mérket LENZ har fillverkats med modernaste
produkiionsmetoder och genomgér siéndiga strénga kvalitetskontroller.

Globe Union Germany GmbH & Co. KG, Dreherstral’e 11,59425 Unna,
Germany i fortsétiningen kallad garantigivaren) garanterar i enlighet med
nedansidende bestémmelser kvaliteten hos de sanitéra armaturerna av mérket
LENZ

1. Garantins omfattning
1.1 Gemensamma bestémmelser fér "slitdelsgarantin’ och "kvalitetsgarantin”

Garantin géller uteslutande fér tillverknings-, konstruktions- eller materialfel.
Teknikens fillstand vid tillverkningstillféllet géller. Produkien méste ha uppvisat
felet redan vid denna tidpunkt. Garantin géller endast vid anvéndning av
artikeln fér privat bruk.

Garantin géller inte for fel som beror p&

o felaktig montering eller ansluining,

o felakfig hantering eller anvéindning,

o felakfigt/ofillrickligt underhall eller felaktig/ofillréicklig rengéring,
o véldsinverkan eller uppsatlig skadegérelse,

® anvandning av icke-original reservdelar eller

o o foreskriven kemisk péverkan

Garantin géller inte fér konsekvens- eller fslidskador.
1.2 Sérskilda bestammelser fér "slitdelsgarantin”

2-arsgarantin géller Gven fér alla fel pd patroner, duschslangar,
blandarmunstycken, diskduschar och svéngbara utlopp, som beror p&
normalt slitage (dvs. normal néining) av dessa komponenter.

1.3 Speciella bestammelser for "'kvalitetsgarantin

S-arsgarantin galler inte for fel eller skador pa elekiriska komponenter (t.ex.
LED eller sensorteknik) och starki mekaniskt belastade komponenter - slitdelar
- (r.ex. patroner, éverdelar, duschslangar, téiningar eller svéngbara utlopp),
sdvida dessa skador beror p& normalt slitage (dvs. normal ndining).

2. Garantitid
Garantitiden fér 'slitdelsgarantin” ér 2 .

Garantitiden fér "kvalitetsgarantin” &r 5 ér.

Garantitiden géller frén inképsdatum. Vénligen spara originalkvitiot eller
originalfakiuran som bevis p& inképsdatum.

3. Garantitjénster

Under garantiiden granskar garantigivaren den av kunden returnerade
artikeln, fér aft fastsidlla om ett garantifall féreligger. Om et garantifall
féreligger, reparerar garantigivaren artikeln p& egen bekosinad eller byter

ut den pé egen bekostnad. Om artikeln infe léngre kan levereras nér
garantifallet intréffar, &r garantigivaren beréttigad att byta ut produkten mot
en liknande produkt. Aganderdtien fill den utbytta artikeln eller delar av den
Svergar till garantigivaren. Garantitiénsterna (reparation eller utbyte] férlénger
infe garantiiden. Garantitiénsterna medfér inte heller nagon ny garanti.

4. Utnyttjande av garantin

Om du vill utnyttia garanti, vénligen vand dig till byggvaruhuset dér du képte
armaturen. Eller kontakta garantigivaren under féljande e-postadress for att
komma dverens om returnering eller hamtning av den defekta artikeln: info@
globeunion.eu

5. Lagstadgade réttigheter

Dina lagstadgade réttigheter fér garanti och produktansvar péverkas inte av
garantin.
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R e I dati Latsel
Rengdringsr -

Moderna saniféra armaturer samt kdksarmaturer och duschar bestér idag av
mycket varierande material fér att méta marknadens krav med avseende pé
design och funkfionalitet.

Fér att undvika skador och reklamationer méste man ta hénsyn till vissa
kriterier vid séval anvéndning som vid den efterféliande rengéringen.

Nér armaturerna skéts om ska féliande principiellt beakias:

® Det &r bara fillatet aft anvéinda rengéringsmedel som utiryckligen &r
avsedda fér detta anvandningsomrdade.

® Rengéringsmedel som innehdller salisyra, myrsyra, klorblekmedel eller
attikssyra fér inte anvéindas effersom de kan orsaka omfatiande skador.

* Rengéringsmedel som innehdller fosforsyra far bara anvéindas under vissa
férutsattningar

o Det &r principiellt inte fill&tet aft blanda rengéringsmedel

® Rengéringsmedel och apparater med slipverkan, som odugliga skurmedel,
skursvampar och mikrofiberdukar, fér inte heller anvéndas.

 Bruksanvisningarna frén rengdringsmedeltillverkamna méste alltid féljas.

® Rengéringen ska genomfdras med féreskriven dosering och verkningstid for
rengéringsmedlen, objekispecifikt och enligt de behov som finns

o Bildandet av kalkavlagringar ska férebyggas med regelbunden rengéring

® Spraya aldrig rengéringsmedel p& armaturerna, eftersom spraydimman
trdnger in i dppningar och springor och kan orsaka skador, utan spraya
pd rengdringsduken och anvénd den till rengéringen.

o Efter rengdringen maste man spola med fillrckligt mycket rent vatten fér att
f& bort alla produkirester (rengéringsmedel) som finns kvar.

o Det &r infe fillstet att anvanda angfvéttar. De héga temperaturerna kan
skada produkterna

Viktig information:

Aven hygienprodukter som flytande tvél, schampon och duschgels kan orsaka
skador.

Aven hér géller: efter anvéindningen ska man vara noga med att spola bort
alla rester med vatten.

Rengdringsmedlens verkan gér att skadorna férvérras pa redan angripna
ytor.

Komponenter med angripna ylor méste bytas ut annars finns risk fr skador.
Skador som uppkommer p& grund av olémplig behandling omfatias inte av
vara garantidtaganden
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Gwarancja:

Ten artykut marki LENZ zostat wyprodukowany zgodnie z najnowszymi
metodami produkcyjnymi i podlega statej surowej kontroli w zakresie jakosci.

Clobe Union Germany GmbH & Co. KG, DreherstralBe 11,59425 Unna,
Germany (w dalszej czgsci Gwarantujacy) gwarantuje zgodnie z ponizszymi
postanowieniami jako$¢ armatur sanitarnych marki LENZ.

1. Zakres gwarancji
1.1 Przepisy wspolne dot. ,gwarancii na czesci podlegaace zuzyciu” oraz
L,gwarancji jakosci”

Gwarancja jest wazna wytacznie dla btedéw fabrycznych, btedow
konsfrukeyjnych i materiafowych. Miarodaijny jest stan wiedzy technicznej na
dziet produkeiji. Blad produkiu musiat istnie¢ juz w tym czasie. Gwarancja
obowigzuje tylko pod warunkiem uzywania artykutu w zakresie prywatnym.

Gwarancja nie obejmuje wad, kiérych przyczyna jest

* nieprawidfowy montaz lub przytaczenie,

* nieprawidiowa obstuga lub nieprawidtowe uzywanie,

o nieprawidiowa lub niewystarczajaca konserwacja lub czyszczenie,

® oddziatywanie przy uzyciu sity lub zamierzone uszkodzenie,

® stosowanie nieoryginalnych czesci wymiennych lub

® niezgodne z przeznaczeniem poddanie na wptyw czynnikéw
chemicznych.

Gwarancja nie obejmuje szkéd towarzyszacych lub wiérmych

1.2 Postanowienia szczegélne dotyczace ,gwarancji na czesci podlegajace
zuzyciv”

2-lefnia gwarancja na czesci podlegajace zuzyciu obejmuje fakze wszelkie
btedy kartuszy, wezéw prysznicowych, dysz mieszajacych, prysznicéw do
Zlewozmywakéw i odchylnych wyciekéw, kidych przyczyna jest zwyczajne
zuzycie tych komponentéw (tzn. zuzycie wskutek zwyczajnej eksploatacii).

1.3 Postanowienia szczegélne dotyczace ,gwarancii jakosci”

5-etnie gwarancia jakosci nie obejmuje bledéw lub uszkodzen czesci
elekirycznych (np. diod LED lub techniki czujnikowej) oraz komponeniéw

i czesci zuzywajacych sie wykorzystywanych intensywnie w sposob
mechaniczny- (np. kariusze, elementy gérne, weze prysznicowe, uszczelku
lub odchylne wycieki), o ile przyczyna tych uszkodzen jest zwyczajne
zuzycie (izn. zuzycie wskutek zwyczajnej eksploatacii).

2. Okres gwarancji
Okres gwarancji w przypadku "gwarancji na czesci podlegajace zuzyciv'
wynosi 2 lata

Okres gwarancji w przypadku ,gwarancii jakosci” wynosi 5 laf.

Bieg odpowiedniego okresu gwarancii rozpoczyna sie z dniem zakupu
produkiu. Prosimy o zachowanie oryginalnego paragonu kasowego lub
oryginalnej faktury jako dowodu daty zakupu

3. Swiadczenia gwarancyjne

Gwarantujacy sprawdza w okresie gwarancii zepsuly artykut, kiéry

zostat mu przefozony przez klienta, w celu usialenia czy wystepuje
przypadek gwarancyjny. Jezeli przystuguje $wiadczenie z tytutu gwarancii,
Gwarantujacy naprawia dany artykut na wiasne koszty lub wymienia dany
artykut na whasne koszty. Jezeli dany artykut w okresie waznej gwarancii
juz nie moze by¢ dostarczony, Gwarantujacy ma prawo do wymiany fego
arlykutu na produkt podobny. Artykut wymieniony lub jego czesci przechodza
na wiasno$¢ Gwarantujacego. $wiadczenia gwarancyjne (naprawa lub
wymiana) nie przeduzajg okresu gwarancii. W wyniku $wiadczenia
gwarancyjnego nie powsfaje nowa gwarancja.

4. Wykorzystanie gwarancji

W sprawie wykorzystania $wiadczen gwarancyjnych prosimy o
skontakiowanie sig z tym markietem budowlanym, w kiérym zakupili Panstwo
swoja armature. Moga Panistwo takze skontakiowat sie z Gwarantujacym
poczta elekironiczna pod nizej podanym adresem mailowym w celu
przesfania lub odbioru wadliwego artykutu: info@globeunion.eu

5. Prawa ustawowe
Gwarancja nie ogranicza przystugujacych Panstwu ustawowych uprawnien
z tytutu rekojmii i odpowiedzialnosci za produkt.

Zalecenia dotyczace czyszczenia - Wskazéwki dotyczace pielegnacii

Nowoczesne armatury sanitame i kuchenne oraz nairyski s3 wykonane

dzisiaj z réznych materiatéw poniewaz muszg one spefniac

réznorodne oczekiwania w zakresie design i funkcjonalnosci. W celu

unikniecia uszkodzen i reklamacii nalezy przestrzegac okreslonych warunkéw

zaréwno w zakresie uzytkowania jak i pozniejszego czyszczenia produkiu

Przy pielegnacji armatur nalezy przestrzegac z reguly nastepujacych zasad:

® Do czyszczenia moga by¢ uzywane tylko srodki czyszczace, kidre sa
wyraznie przewidziane do tego zakresu zastosowari.

* Nie wolno stosowat $rodkéw czyszczacych zawierajgcych kwas solny,
kwas mréwkowy, tug chlorowy wybielajacy lub kwas octowy, poniewaz
moga one spowodowat znaczne szkody.

o Srodki czyszczace zawierajace kwas fosforowy moga by¢ uzywane tylko
w okreslonych warunkach

® Mieszanie srodkow czyszczacych jest z reguly niedopuszczalne

 Nie nalezy takze stosowa¢ srodkéw czyszczacych i przyrzadow
dziotajacych scierajaco, jak np. mleczka zawierajacego czasteczki
Scierajace, gabki Scierajace] lub scierek z mikrowtékna.

® Nalezy koniecznie przestrzega¢ wskazéwek uzytkowych producentow
srodkéw czyszczacych.

o Czyszczenie nalezy wykona¢ przy uzyciu wlasciwej ilosci $rodka
czyszczacego, przestrzegajac whasciwego czasu oddziatywania,
odpowiednio do produkiu i zgodnie z zapotrzebowaniem.

® Powstawaniu osadéw kamienia wapniowego nalezy przeciwdziata¢
przez regulame czyszczenie.

o Przy czyszczeniu przy pomocy natryskiwania $rodka czyszczacego
w zadnym wypadku nie wolno nanosi¢ $rodka bezposrednio na
armature, lecz tylko szmatke i czysci¢ armature szmatka, poniewaz
rozpylony $rodek moze dostac sie do otwordw i szpar armatury i
spowodowaé uszkodzenia.

® Po czyszczeniu spluka¢ wystarczajaca iloscia czystej wody w celu
usuniecia pozostatosci srodka czyszczacego z armatury.

® Uzywanie oczyszczaczy parowych jest niedozwolone, poniewaz wysokie
temperatury moga uszkodzi¢ produkt.

Watzne wskazéwki:

Uszkodzenia moga by¢ spowodowane takze przez resztki srodkow higieny
osobiste] jak ptyny do kapieli, szampony i zele prysznicowe. Sptuka¢
woda. W przypadku juz uszkodzonych powierzchni oddziatywanie srodow
czyszczacych przyczynia sie do powstania wiekszej szkody.

Czesci o uszkodzonych powierzchniach nalezy wymieni¢, poniewaz groza
skaleczeniem. Szkody, kiére zostaly spowodowane przez nieprawidiowe
uzytkowanie, nie podlegaja naszej rekojmii.



